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Abstract 
At the time of advent of Islam, people with different thoughts and schools were living together. The 

revealed verses of Quran and Islamic teachings brought a great change in the prevailing thoughts and 

schools of different religions. The present research aims at exploring like topics based on different 

schools of thought and religious beliefs. Under the discussion related different principle of Al-

Mukhasama. The researcher elaborates the ideologies and misguided differences by the four groups 

consisting of Jews, Christians polytheists and hypocrites in the light of principle on Quranic 

methodologies where exploring the misrepresented ideologies. The researcher analysis all these 

thoughts in the light of different selected commentaries of the Quran and the discussion purely revolve 

around these ideologies in context of its critical analysis. 
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علمۺالمخاصمہۺمیںۺگمراہۺاقواؾۺمشرکین،ۺیہودۺ،ۺنصاریۺاورۺہے۔ کرناۺۺبحثۺومباحثہ والےۺسےۺ،مخالفتۺکرنےۺکرنےۺوالےۺدشمنیمخاصمہۺسےۺمراد 

قرآؿۺپاۺکۺتماؾۺالہامیۺکتابوںۺمیںۺسےۺ ۔ہےجاتاکیۺروشنیۺمیںۺردۺکیاۺۺ﵁ سنتۺنبویۺاورۺاؿۺکےۺعقائدۺۺکوۺقرآؿۺمجیدۺاورکےۺباطلۺعقائدۺکوۺواضحۺمنافقینۺ

پرۺنازؽۺہوئیۺیہۺواحدۺاسلامیۺکتابۺہےۺجسۺکیۺحفاظتۺکیۺذمہۺداریۺاللہۺتعالیٰۺنےۺخودۺلیۺہےۺ﵁ آخریۺکتابۺہےۺجوۺاللہۺپاکۺکےۺآخریۺنبیۺحضرتۺمحمدۺ

ۺسےۺکےۺعلوؾۺکوۺپانچۺاۺقرآؿۺۺۺاماؾۺشاہۺولیۺاللہۺالدھلویۺنے.
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علمۺالمخاصمہۺکےۺمترادفاتۺمیںۺسےجدؽۺ ہے۔ۺعلمۺالمخاصمہ ايں ۺقساؾۺمي

کائناتۺاورۺاللہۺپاکۺمحضۺمخالفتۺکیۺبنیادۺپرۺنہیںۺکیاۺہےۺبلکہۺاورمجادلہۺکیاہےقرآؿۺمجیدۺمیںۺباطلۺادیاؿۺسےۺجوۺمکالمہۺ  ۔،مناظرہ،مناقشہۺاورحوارہیں

اۺکومدنظرۺرکھۺکرعقیدہۺکواوراسۺپرۺمرتبۺہونےۺوالےۺاثراتۺۺگئےۺتصوروۺکےمتعلقۺروارکھے ۺ کں اصوؽۺوۺقواعدۺکوۺبھیۺمدنظرۺرکھاۺگںاۺۺساتھۺساتھ اور ہےگںا
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ۺام ۺکا ۺ ملۺشا تعقلۺوبصیر ،یزسےگرۺزبردستی،اندازۺبحثۺاصولی ،ہوناۺیحقۺ
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انسانوںۺکےساتھۺاللہۺ ،مکالمےۺ السلاؾۺکےۺساتھۺعلیہمۺءاولوالعزؾۺانبیاۺتعالیۺۺکےاللہ:لمےۺکوۺخاصۺاہ

ں ۺ اقواؾۺکےۺساتھۺالسلاؾۺکاۺاپنیۺکراؾۺعلیہمۺءانبیا،ۺکاۺمکالمہۺۺتعالیٰ
ي
ہےۺۺہوۺجاتیۺیلحالتۺتبدۺقلبیۺمیںۺعملۺہےۺجسۺکےۺنتیجےۺیسااۺیکدعوتۺا ۔مکالمہۺقابلۺذکرۺہ

ِ ۺکیۺبھلاۺسکتا،جبۺتکۺاسےۺداعیۺوقارۺکےۺتقاضوںۺکوۺنہیںۺاورۺخاندانیۺتیاشخصۺاسۺوقتۺتکۺاپنےۺعقائد،رسومات،نظرۺکوۺئی

 

ۺخواہیۺاورۺخیرۺنیتیۺ،نیکبےۺلوث

 ۔نہۺہوۺجائےۺیقینکاۺ

 :اورۺمترادفاتۺورۺاصطلاحیۺمفہوؾعلمۺالمخاصمہۺکاۺلغویۺا

 لفظۺعربیۺزباؿۺسےۺلیاۺگیاۺہےۺاسۺکاۺعاؾۺمفہوؾۺہےۺ:ۺمخاصمہۺکالغویۺطورۺپر

 "خصم"ہے۔اصلیمادہۺاسۺکاۺدشمنیۺکرنےۺوالا،مخالفتۺکرنےۺوالا،تنازعۺاورۺباہمیۺعداوت۔بحثۺومباحثہ،

 ہے:لساؿۺالعربۺمیںۺ جیساۺکہ

 ة،والخصومةبالحج وخصما:غلب ویخصم وفخصم ةخصاماومخاصم و:الجدل خاصمةخصم:الخصوم
۔الاسم من التخاصم والاختصام
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غلبہۺوحجتۺسےدلیلۺ،اسۺپر،اسۺشخصۺنےجھگڑاکیاکہتےہہیںجھگڑاکو،لڑائیۺ،خصومتتنازعہ: ترجمہ:ۺ

 خصومت،تخاصمۺاورۺاختصاؾۺسےاسمۺہےجوبابۺتفاعلۺاورۺافتعاؽۺسےۺمصدرکاصیغہۺبنتاہے۔اوریاپا

 اسۺبنیادپرعلمۺالمخاصمہۺمیںۺتشارکۺجانبینۺہوتاہےجوۺمباحثہۺاورمناظرہۺمیںۺشریکۺہوتےۺہیں۔جیساۺکہۺکتابۺالعینۺمیںۺہے:ۺ

(2)اختصم القَوْم وتخاصموا وخاصَمَ فلانٌ فلاناً مُخاصَمَةً وخِصاماً 

 

مۺالقوؾۺلوگوںۺنےۺباہمۺجھگڑاکیاۺاورفلاںۺنےۺفلاںۺسےۺمخاصمہۺکیاۺیعنیۺ

ص

س

ت

 

خ

 باہمیۺمباحثہۺاورۺمناظرہۺکیا۔ترجمہ:ا

 ،عربیۺمیںۺحوارۺاورۺمجادلہۺوۺمناظرہۺکےۺالفاظۺاستعماؽۺہوئےۺہیں۔ۺۺ Dialogueانگریزیۺزباؿۺمیںۺاسۺکےۺلیے

 اصطلاحیۺمفہوؾ:

علمۺالمخاصمہۺسےمرادۺقرآؿۺکریمۺمیںۺچارۺگمراہۺفرقوںۺیعنیۺیہودیوں،عیسائیوں،مشرکینۺاورۺمنافقینۺسےۺبحثۺوۺمباحثہۺہے۔

(3) 

ۺکائناتۺکےۺمتعلقۺوہۺتصوراورعقیدہۺنہیںۺ ۺمللۺوادیاؿۺشاملۺہیںۺجوزندگیۺگزارنے،کائناتۺاورخالقِ جسۺمیںۺتبعاًدیگرۺباطلۺفرقےاورۺاہلِ

 رکھتےجوقرآؿۺمجیدۺبیاؿۺکرتاہے۔بلکہۺکسیۺنہۺکسیۺطریقےۺسےۺاسۺکیۺمخالفتۺکرتےۺہیں۔ۺ

 لغویۺاوراصطلاحیۺمفہوؾۺمیںۺمناسبت:

معنیٰۺمیںۺجانبینۺکیۺمشارکتۺپائیۺجاتیۺہےاورۺاصطلاحیۺمعنیٰۺمیںۺدینِۺاسلاؾۺیاۺقرآؿۺمجیدۺکاۺباطلۺفرقوںۺسےۺادلہۺکےۺذریعےۺمخاصمتۺمیںۺلغویۺ 

ۺکائناتۺکےۺبارےۺ میںۺاوراسۺمباحثہ،مجادلہۺاورۺمناظرہۺمرادہے۔پسۺیہۺعلمۺالمخاصمہۺوۺمناظرہۺادلہۺکےۺذریعےۺاؿۺمذاہبۺپرکائنات،موجوداتۺاورۺموجدِ

ورۺانسانیتۺکوۺۺہوئےۺرسولوںۺاورۺانبیاءۺعلیہمۺالسلاؾۺکےۺبارےۺمیںۺح تصۺتصورۺاوروماتماتۺکوۺسا لاۺلاناہے۔تاکہۺحق،حقۺاورۺباطلۺ،باطلۺقرارپائےۺاکےۺبھیجے

 درستۺدرستۺرہنمائیۺفراہمۺہوسکے۔

 علمۺالمخاصمہۺکےمترادفات:

 علمۺالمخاصمہۺکےۺمترادفاتۺمیںۺسےجدؽۺ،مناظرہ،مناقشہۺاورحوارہیں۔

 جدؽ/مجادلہ

 جدل : 
 مجادلہۺکےۺلغویۺمعنیٰۺاسۺطرحۺسےۺبیاؿۺہوئےۺہیں:

۔ور الحق ووضوح الصوابهاذاخاصم بما یشغل عن ظ۔ةوجادل جدالاً ومجادل

(4) 

 مشغوؽۺرکھیں۔بۺمناظرہۺکیاۺتاکہۺحقۺاورۺواابۺسےترجمہ:اسۺنےۺخو

 مجادلۃۺکاۺاصطلاحیۺمعنیٰ:

 (5)لاسکات الخصم ةی المدافعىقال الآمدی:

 ترجمہ:اصطلاحۺمیںۺ"مجادلہ"مدمقابلۺکوۺخاموشۺکرنےۺکےلیےدفاعۺکاۺناؾۺہے۔

 ارشادِۺباریۺتعالیٰۺہے:قرآؿۺپاکۺمیںۺمجادلہۺکاۺلفظۺایسےۺمواقعۺپرۺاستعماؽۺہواۺہےۺجوۺناپسندیدہۺاورۺغیرۺسنجیدہۺہیںۺمثلا:

(6) ﴿وَجَادَلُوا باِلْبَاطِلِ ليُِدْحِضُوا بوِِ الْحَقَّ﴾

 

 بنیادۺباتوںۺکےۺذریعےۺجھگڑاۺکیاۺتاکہۺاسۺۺکےۺذریعےۺحقۺ)کااثر(ۺزائلۺکرۺدیں۔ۺبےۺۺنےترجمہ:ۺانہوںۺ

 کےۺساتھۺکفارۺکےۺجھگڑےۺکوۺمجادلہۺمذمومہۺسےۺتعبیرۺکیاۺگیاۺہے۔یہاںۺانبیاءۺکراؾۺۺ

 مجادلہۺکاۺمفہوؾ:

کاحکمۺدیاجسۺمیںۺحکمتۺودانائیۺاختیارکرنےۺکاۺحکمۺمباحثہۺومناظرہۺکےلیےقرآؿۺپاکۺمیںۺجدؽۺکےۺالفاظۺآتےۺہیںۺتاہمۺاسےاحسنۺطریقےۺسےکرنےۺ

 دیاہے۔
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 (7)﴿وَلَا تُجَادِلُوا أَىْلَ الْكِتَابِ إِلاَّ باِلَّتِي ىِيَ أَحْسَنُ﴾

 ۔ترجمہ:ۺاورۺاےۺمسلمانوۺکتابیوںۺسےۺنہۺجھگڑوۺمگرۺبہترۺطریقہۺپر

 مناظرہ:

فی  هوبار  وظرفلاناً:باحث ونا ،وال نظير صار :یقال اظرفلانا:ةالمناظرلغ۔:جمع مناظراتمصدر ناَظَرَ ةمناظر 
 (8)۔ةمن النظير او من النظربالبصير  ۃماخوذةفالمناظر  ونظيرال و،وناظر الشئ بالشئ؛جعلةالمجادل

مناظراتۺاسۺکیۺجمعۺہے،ناظرۺسےۺمصدرۺہے۔"المناظر"لغتۺمیںۺکہاۺجاتاہے:"ناظرۺفلانا"ۺوہۺاسۺجیساۺہوگیا،اورۺترجمہ:

مباحثہۺکیااورلڑائیۺمیںۺآگےۺبڑھۺگیا،اسۺلیےۺکہۺاسےۺاسۺجیساۺبنادیا،اسۺکیۺوجہۺیہۺہےۺکہۺ"ناظرۺفلانا"اسۺنےۺاسۺسےۺ

مناظرہۺنظیرۺسےۺماخوذہے،یانظرۺیعنیۺبصیرتۺسےماخوذہے۔

 

مناظرہ:باہمیۺبحث،مباحثہۺاورتکرارکوکہتےہہیں۔جولغویۺطورپرۺناظربناظربابۺمفاعلہۺسےۺمصدرۺہے۔

(9) 

 مناقشہ:

 سےایکۺمناقشہۺہےجوناقشۺیناقشۺسےمصدرۺکاۺصیغہۺہے۔مخاصمہۺکےۺمترادفاتۺمیںۺ 

بالمنقاش،ونقش الحق من  ة،ویقال:نقش الشوکوواستخراج ویقال:نقش الشئ نقشاً:بحث عن۔:ةلغ ةالمناقش،مناقشو:مصدر ناَقَشَ 
۔ولایخرج المعنیٰ الاصطلاحی عن المعنیٰ اللغوی وونقاشااستفصی فی حساب ومنزقش وفلان،وناقش

(10) 

 کی۔ۺہۺگائئیۺاوراسےڈونڈنکاللا۔اسۺنےفلاںۺسےحقۺکےبارےۺمیںۺفتگوٹومیںۺۺنےۺکسیۺچیزۺکےبارےاسۺترجمہ:

اسۺبنیادپرمناقشہۺ،جھگڑا،قضیہۺاورۺنزاعۺکوکہتےہۺہیں۔

(11) 

حوار:

 

 حواربھیۺمخاصمہۺکےمترافاتۺمیںۺسےہے۔عربیۺلغاتۺمیں:

(12)العَمَلِ الْقَصَصِی،أو بَ يْنَ مُمَث َّلَيْنِ أو اکَْٔثَرالَْحِوَار:حَدِیْثٌ یَجْرِی بَ يْنَ شَخْصَيْنِ أو اکْٔثَر فِی 

 

 )یعنیۺدویادوسےزیادہۺاشخاصۺیاکرداروںۺکےدرمیاؿۺقصہۺگوئیۺکےماحوؽۺمیںۺہونےوالیۺباتۺچیت(

 آیاۺہے:میںۺلفظۺالحوارقرآؿۺپاکۺ

اكَ رجَُلًا﴾﴿قاَلَ لَوُ صَاحِبُوُ وَىُوَ یُحَاوِرهُُ أَكَفَرْتَ باِلَّذِي خَلَقَكَ مِنْ  (13)تُ رَابٍ ثمَُّ مِنْ نطُْفَةٍ ثمَُّ سَوَّ

 

اسۺکےۺساتھیۺنےۺاسۺسےۺکہاۺاورۺوہۺاسۺسےۺتبادلہۺخیاؽۺکرۺرہاۺتھاۺۺتوۺنےۺاسۺ)رب(ۺکاۺاکالرۺکیاۺہےۺجسۺنےۺتجھےۺمٹیۺۺترجمہ:

 سےۺپیداۺکیاۺپھرۺایکۺتولیدیۺقطرہۺسےۺپھرۺتجھےۺ)جسمانیۺطورۺپر(ۺپوراۺمردۺبنادیا۔

 کےاصوؽِۺمکالمہ:قرآؿۺمجیدۺ

جوموجوداتۺاورخالقِۺکائناتۺکےمتعلقۺروارکھےۺمحضۺمخالفتۺکیۺبنیادۺپرۺنہیںۺکیاۺہےۺبلکہۺکائناتۺقرآؿۺمجیدۺمیںۺباطلۺادیاؿۺسےۺجوۺمکالمہۺاورمجادلہۺکیاہے،

ۺکرکرہۺؽۺپیشِۺنظرۺرکھےۺہیں۔جنۺکاۺمختصرگئےۺتصوراورعقیدہۺکواوراسۺپرۺمرتبۺہونےۺوالےۺاثراتۺۺکومدنظرۺرکھۺکرانسانوںۺکیۺرہنمائیۺکےۺلیےۺخاصۺاصو

 اؿۺسطورمیںۺکیاۺجاتاہے۔

 ۔ۺاخلاصۺۺوۺمحبت:1

شادِۺباریۺاللہۺتعالیٰۺکاۺانبیاءۺکےۺساتھۺمکالمےۺیاۺبحثۺاورۺپیغمبروںۺکاۺاپنیۺقوموںۺکےۺساتھۺمکالمےۺسےۺاخلاصۺوۺمحبتۺکےۺجذباتۺجھلکتےۺہیں۔ۺار

 تعالیٰۺہے:

رَ فِي كَثِيرٍ مِنْ  نَجْوَاىُمْ إِلاَّ مَنْ أَمَرَ بِصَدَقَةٍ أَوْ مَعْرُوفٍ أَوْ إِصْلَاحٍ بَ يْنَ النَّاسِ وَمَنْ یَ فْعَلْ ذَلِكَ ﴿لَا خَي ْ
 (14)ابتِْغَاءَ مَرْضَاتِ اللَّوِ فَسَوْفَ نُ ؤْتيِوِ أَجْرًا عَظِيمًا﴾
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اُؿۺکےۺاکثرۺمشوروںۺمیںۺکچھۺبھلائیۺنہیںۺۺمگرۺجوۺحکمۺدےۺخیراتۺیاۺاچھیۺباتۺیاۺلوگوںۺمیںۺصلحۺکرنےۺکاۺاورۺجوۺاللّٰہۺکیۺۺترجمہ:

 ۔رضاۺچاہنےۺکوۺایساۺکرےۺاسےۺعنقریبۺہمۺبڑاۺواابۺدیںۺگےۺ

 ۔لہذااسلاؾۺکامقصدمکالمہۺبرائےۺخیروبھلائیۺہےۺخیرۺکاۺکوئیۺپہلوۺنہیںۺ

 :حقۺگوئیۺ۔2

وۺسچائیۺاہمۺانسانیۺکاؾۺہےۺلہذاۺمکالمہۺۺکےۺاصولوںۺمیںۺسےۺحقۺگوئیۺاورسچائیۺاہمۺاصوؽۺہےۺجوآدابۺمخاصمہۺکیۺبنیادیۺصفتۺہےاورۺبندہۺحقۺگوئیۺ

 مومنۺکاشعارہے۔ارشادباریۺتعالیٰۺہے:

 (15) ﴾قُولوُاقَولًاسَدِیدًا﴿یاَأَی ُّهَا الَّذِینَ آمَنُوا ات َّقُوا اللَّوَ وَ 

 اللہۺسےۺڈرواورسیدھیۺباتۺکرو۔ترجمہ:اےۺایماؿۺوالو!

 اسلاؾۺایکۺطرػۺسچائیۺاختیارۺکرنےۺکاۺحکمۺدیتاۺہےۺتودوسریۺطرػۺیہۺبھیۺاصوؽۺدیاۺہےکہۺہمیشہۺسچےلوگوںۺکاۺساتھۺدیاجائے۔

 ۔ۺعدؽۺوانصاػ:3

پرواؿۺچڑھائے۔اسۺلحاظۺسےۺۺۺسبۺسےۺبڑاۺعادؽۺاللہۺتعالیٰۺاورۺاسۺکےۺرسوؽۺہیںۺلہذاۺمؤۺمنوںۺکےۺلیےۺیہیۺپیغاؾۺہےۺۺکہۺوہۺعدؽۺوۺانصاػۺکو

ۺاہمۺاصوؽۺہےۺمخاصمہۺکرتےۺوقتۺعدؽ دوجھگڑتےۺہوئےۺفریقینۺکےۺدرمیاؿۺصلحۺکرواناۺبہتۺبڑیۺنیکیۺقرارۺدیۺہےتاہمۺسلاؾۺنے۔اۺوانصاػۺکاۺپایاجانا

 انصاػۺکوۺلازؾۺوۺۺضروریۺقرارۺدیاۺہے۔ارشادِۺربانیۺہے:

 (16)﴾ ۚ   باِلْعَدْلِ وَإِذَاحَكَمْتُم بَ يْنَ النَّاسِ أَن تَحْكُمُوا﴿
 ترجمہ:ۺاورجبۺتمۺفیصلہۺکرولوگوںۺکےدرمیاؿۺیہۺکہۺتمۺفیصلہۺکروعدؽۺکےساتھ۔

 اورسادہۺاسلوبۺفتگو:ۺ۔تواضع4

 اپنیۺباتۺکوۺح تصۺطورپرۺبیاؿۺکرنےۺکیۺقوتۺزباؿۺکیۺفصاحتۺوبلاغت،اچھاۺبیاؿۺکامیابۺفتگوکاۺحصہۺہے۔ۺ 

 بیاؿۺکرتےۺہوئےۺمخالفینۺسےۺیہۺباتۺکھلوائی:کےۺتوصیفۺ﵁چنانچہۺاللہۺتعالیٰۺنےۺنبیۺکریمۺ

 (17) ﴿وَمَا أَناَ مِنَ الْمُتَكَلِّفِينَ﴾

 ۔اورۺمیںۺبناوٹۺوالوںۺمیںۺنہیںترجمہ:

 

 :تحمل۔صبروۺ5

ۺ  ۺدعوتۺدینۺکےۺمکالماتۺمیںۺجلدبازیۺسےۺگریزکیاۺجانا ۺملتاۺہےۺلہذا ۺ چاہیئے۔کوئیۺباتۺقرآنیۺاورۺپیغمبرانہۺمکالماتۺسےۺصبرۺوتحملۺکاۺپیغاؾ

ۺکیاجائے ۺمظاہرہ ۺادیاؿۺکےساتھۺدرپیشۺہو،بارباراسےدہرانےۺمیںۺکوئیۺحرجۺنہیں۔اسۺسلسلےۺمیںۺصبروتحملۺکا ۺدرگزرسےۺکاؾۺاجودیگراہلِ ور

 لیاجائے۔

 ارشادباریۺتعالیٰۺہے:

 (18) ﴿خُذِ الْعَفْوَ وَأْمُرْ باِلْعُرْفِ وَأَعْرِضْ عَنِ الْجَاىِلِينَ﴾

 نرمیۺاوردرگزرکاطریقہۺاختیارکرو۔معروػۺکیۺتلقینۺکیجئےۺاورۺجاہلوںۺسےاعراضۺکرو۔﵁!ترجمہ:اےنبی

 کاۺیہۺطریقہۺتھاۺکہۺتفہیمۺکےۺلیےۺباتۺکوۺکئیۺبارۺدھراتےۺتاکہۺمقصدۺحاصلۺہوۺجائے۔﵁ اورۺخودۺآپۺ

 پیغاؾ:ۺتحقیقی۔6

 جائےجسۺسےۺاسلاؾۺنےۺمنعۺکیاہے۔نقلۺکرۺدیۺآگےۺۺجھوٹۺکیۺایکۺقسمۺیہۺبھیۺہےۺکہۺبلاتحقیقۺبات 

 ارشادِۺباریۺتعالیٰۺہے:
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نُوا أَنْ تُصِيبُوا قَ وْمًا بِجَهَالَةٍ فَ تُصْبِحُوا  عَلَى مَا فَ عَلْتُمْ ﴿یاَأَی ُّهَا الَّذِینَ آمَنُوا إِنْ جَاءكَُمْ فاَسِقٌ بنَِبَإٍ فَ تَبَ ي َّ
 (19) ناَدِمِينَ﴾

پاسۺکوئیۺخبرۺلائےۺتوۺتحقیقۺکرلوۺکہۺکہیںۺکسیۺقوؾۺکوۺبےۺجانےۺایذاۺنہۺدےۺبیٹھوۺاےۺایماؿۺوالوۺاگرۺکوئیۺفاسقۺتمہارےۺترجمہ:

 ۔تےۺرہۺجاؤۺپھرۺاپنےۺکئےۺپرۺپچھتا

 کاۺفرماؿۺہے:﵁ حدیثۺمیںۺسنیۺسنائیۺباتوںۺسےۺروکاۺگیاۺہے۔آپۺ

((كفى بالمرء كذبا أن یحدث بكل ما سمع))

(20)

 

 ۔فی ۺہےۺکہۺہرۺسنیۺسنائیۺباتۺ)غیر ۺتحقیقۺکے(ۺآگےۺبیاؿۺکرۺدےکسیۺانساؿۺکےۺجھوٹاۺۺہونےۺکیلئےۺاتناۺہیۺکاترجمہ:ۺ

 : ۔ۺمشترکاتۺپرۺبحثۺومباحثہۺۺکیۺابتدا7

ۺقرآنیۺمکالماتۺکابطورخاصۺایکۺیہۺاصوؽۺیہۺہےکہۺایسیۺباتوںۺسےۺآغازکرناۺچاہیئےۺۺجوۺمشترکاتۺسےہوۺکیونکہۺاسۺامرۺکاۺاہتماؾۺکرنےۺسےۺبعض 

 شمارۺپہلوۺنکلۺآتےۺہیںۺجوۺہمارےۺوہمۺوۺگماؿۺمیںۺبھیۺنہیںۺہوتے،جسۺۺکےۺمتعلقۺاللہۺتعالیٰۺنےۺارشادۺفرمایا:اوقاتۺافہاؾۺوتفہیمۺکےۺایسےۺبےۺ

نَكُمْ أَلاَّ نَ عْبُدَ إِلاَّ اللَّوَ وَلَا نُشْ  نَ نَا وَبَ ي ْ خِذَ رِكَ بِوِ شَيْئًا وَلَا یَ تَّ ﴿قُلْ یاَأَىْلَ الْكِتَابِ تَ عَالَوْا إِلَى كَلِمَةٍ سَوَاءٍ بَ ي ْ
 (21)بَ عْضُنَا بَ عْضًا أَرْباَباً مِنْ دُونِ اللَّوِ فإَِنْ تَ وَلَّوْا فَ قُولُوا اشْهَدُوا بأِنََّا مُسْلِمُونَ﴾

ترجمہ:اےۺاہلِۺکتاب!ایسیۺباتۺکیۺطرػۺآؤجوۺہمۺاورۺتمۺمیںۺمشترکۺہےۺکہۺ"اللہۺکےۺسواۺکسیۺکیۺعبادتۺنہۺکریں،نہۺکسیۺکوۺ

ۺکرۺکسیۺدوسرےۺکوۺربۺبنائےۺاگرۺوہۺمنہۺموڑیںۺتوۺاؿۺسےۺکہیں:گواہۺاسۺکاۺشریکۺبنائیںۺاورۺنہۺہمۺ ڑ

ٔ

ھ

 

میںۺسےۺکوئیۺاللہۺکوۺچ

 رہوکہۺہمۺاسۺکےۺفرمانبردارۺہیں۔"

ۺپرہیزۺ
ً
ۺرمشترکۺہیںۺاؿۺکیۺطرػۺدعوتۺدیۺجائے،اختلافی ۺمباحثۺسےابتداء یہۺآیتۺاسۺباتۺکیۺدلیلۺہےۺکہۺمذاہبۺکےۺدرمیاؿۺجوۺاقدا

 کیاجائے۔

ا ۺۺ۔حقۺ8 ں

س

 :زیۺہوناکاۺام

ریۺمقاصدمِکالمہۺکوۺمدۺنظرۺرکھتےۺہوئےۺحقۺکیۺطرػۺدعوتۺدیۺجائےاوراسےۺاختیاربھیۺکیاۺجائےۺاورناحقۺوباطلۺباتۺکوۺردۺکیاۺجائےۺ۔ۺارشادِباۺ 

 تعالیٰۺہے:

 (22) ﴿ ليُِحِقَّ الْحَقَّ وَیُ بْطِلَ الْبَاطِلَ وَلَوْ كَرهَِ الْمُجْرمُِونَ﴾

 مجرؾ ناپسندکریں کواوراگرچہ کواورجھوٹاکردےباطل سچاکردےحق وہ کہترجمہ:ۺتا

ۺکاۺتقاضاۺہےۺکہۺباطلۺکوۺواضحۺطورپرۺردۺکرتےۺہوئےۺحقۺکوۺاختیاۺ کیاۺجائے۔اسۺضمنۺمیںۺکسیۺکیۺبےجاۺتعریفۺوتوصیفۺبیاؿۺکرنےۺکیۺرقرآؿۺپاکۺ

 ضرورتۺنہیں۔ۺ

 

 ۔اصولیۺاندازۺبحث:9

 قرآنیۺاسلوبۺواصوؽۺمیںۺسےۺایکۺاصوؽۺوعظۺونصیحتۺبھیۺہے،جسۺمیںۺحکمتۺوۺبصیرتۺکارۺفرماۺہو۔ارشادِۺربانیۺہے:ۺ

 (23)﴿ادعُْ إِلَى سَبِيلِ ربَِّكَ باِلْحِكْمَةِ وَالْمَوْعِظَةِ الْحَسَنَةِ وَجَادِلْهُمْ باِلَّتِي ىِيَ أَحْسَنُ﴾ 

حکمتۺاورۺاچھیۺنصیحتۺسےۺبلائیںۺاورۺاؿۺکےۺساتھۺپسندیدہۺطریقہۺلوگوںۺکوۺاپنےۺپروردگارۺکیۺطرػۺ﵁ ترجمہ:آپ

 سےۺبحثۺکیجئے۔

 

 ۔ۺزبردستیۺسےگریز:10
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 دینۺاسلاؾۺمیںۺزبردستیۺنہیںۺکرنیۺچاہیے۔یہۺمذہبیۺحقۺہےۺجوۺہرۺانساؿۺکواللہۺتعالیٰۺنےۺدیاۺہے۔ارشادۺباریۺتعالیٰۺہے: 

ینِ قَدْ تَ بَ يَّنَ الرُّشْ   (24) دُ مِنَ الْغَيِّ ﴾﴿لَا إِكْرَاهَ فِي الدِّ

 ۔ سے گمراہی راہ ہےنیک جداہوگئی خوب بےشک میں دین نہی زبردستی ترجمہ:کچھ

 ۔عقلۺوبصیرت:11

 بنیادیۺطورپراسلاؾۺایکۺعقلیۺمذہبۺہےاورۺعقلۺکوۺلامحدودۺبھیۺتصورنہیںۺکرتا۔بلکہۺاسۺکوۺمہمیزۺدیتاۺہے۔ۺارشادباریۺتعالیٰۺہے: 

 (25) الَّذِینَ لَا یَ عْقِلُونَ﴾﴿وَیَجْعَلُ الرِّجْسَ عَلَى 

 ترجمہ:اورۺاللہۺتعالیٰۺکاۺطریقہۺیہۺہےۺکہۺجوۺلوگۺعقلۺسےۺکاؾۺنہیںۺلیتےۺاؿۺپرۺگندگیۺڈاؽۺدیتاۺہے۔

اسلاؾۺنےۺہمیشہۺاپنےۺدلائلۺوۺبراہینۺمیںۺعقلۺوبصیرتۺسےۺکاؾۺلینےپرانساؿۺکوابھاراہے۔اورجولوگۺاسۺسےۺکاؾۺنہیںۺلیتےۺانہیںۺبےۺعقل،ہٹۺ

 رۺجاہلۺقرارۺدیاہے۔ۺدھرؾۺاو

 :ذعملیۺنفاۺۺکا۔اسلاؾۺ12

۔نقلیۺیعنیۺاسلامیۺتعلیماتۺوہدایاتۺ۲۔عقلی۱اسلاؾۺایکۺایساۺدین،مذہبۺیاۺزندگیۺگزارنےۺکاطریقہۺہےۺجوۺہمیںۺدوذرائعۺسےۺحاصلۺہواہے۔ 

طورپرۺیہۺپیغاؾۺہمیںۺپہنچاتیۺآرہیۺہیںۺاوراؿۺنسلوںۺکاۺعقلیۺپیمانےۺپربھیۺپوریۺاترتیۺہیںۺاورۺمزیدۺپندرہۺصدیوںۺسےہرصدیۺمیںۺتینۺیاچارۺنسلیںۺمتواترۺ

ب اانہۺصداقتۺاورحقۺپرستیۺکاحاملۺرہاہے۔لہذااؿۺکاعملۺبھیۺہمارےۺلیےۺبہتۺزیادہۺاہمیتۺکاحاملۺہے۔
عص

س

مت

 کردارغیر

 :اسلاؾۺکادوسرےۺمذاہبۺسےمکالمہ۔13

 ۺکےۺبارےۺمیںۺقرآؿۺمجیدۺکاۺمدعاۺیہۺہے:اسلاؾۺکیۺحقانیتۺایکۺامرِمسلمۺۺہےۺحقۺکےۺعلاوہۺباقیۺتماؾۺنظریاتۺوۺمذاہب 

 (26) ﴿فَمَاذَا بَ عْدَ الْحَقِّ إِلاَّ الضَّلَالُ﴾

 ترجمہ:پھرۺحقۺکےۺبعدۺگمراہیۺکےۺسواۺاورۺکیاۺباقیۺرہۺگیاۺہے۔

منافقتۺکاۺعنصرۺشاملۺاسلاؾۺجوایکۺفطریۺدینۺہےۺاسےۺچھوڑۺکرۺدوسراۺکوئیۺنظریہۺقبوؽۺکرناۺکمۺعقلیۺوۺبےۺوقوفی ۺہیۺہوگی۔جسۺمیںۺخودۺغرضیۺاورۺ

  ہوتاہے،حقیقتۺسےۺاسۺکاۺکوئیۺتعلقۺنہیں۔

ي 14  :۔دوسرےۺمذاہبۺسےۺمشابہتۺکیۺوعں

ۺدنیاۺمیںۺاسلاؾۺاورۺصرػۺاسلاؾۺایکۺمکملۺدینۺہے۔یہۺوہۺنظریہۺحیاتۺہےۺجوۺزندگیۺکےۺتماؾۺشعبوںۺپرمحیطۺہےجوۺتماؾۺانسانیۺمسائلۺکاۺفطری

۔لہذاۺاسۺنہایتۺروشنۺاورۺمحفوظۺدینۺکےۺطریقوںۺکوۺچھوڑۺکرۺدوسرےۺباطلۺطریقےۺۺرۺوحیۺربانیۺہےمصداورۺآساؿۺحلۺپیشۺکرتاہے۔پھرۺمنبعۺاور

 نےۺۺفرمایا:﵁ اختیارۺکرناۺگمراہیۺکےۺسواۺکچھۺنہیں۔ۺآپ

هُمْ ))  (27) ((مَنْ تَشَبَّوَ بِقَوْمٍ فَ هُوَ مِن ْ

 قوؾۺکاۺفردشمارۺہوگا۔ترجمہ:جوۺزندگیۺکےمعاملاتۺمیںۺکسیۺاورقوؾۺکیۺتہذیبۺکواپنائےۺگاوہۺاسیۺ

 ۔تبلیغۺدینۺاورۺمکالمہ:15

مکالمہۺکےۺمقاصدۺمیںۺسےۺایکۺیہۺہےۺکہۺتبلیغۺدینۺکیۺنیتۺسےۺمخاصمہۺکرناۺمسلمانوںۺپرفرضۺہےاوراسیۺفرضۺکیۺادائیگیۺکااولینۺحکمۺنبیۺ 

 اورؿۺکےۺذریعہۺامتۺکوۺاسۺطرحۺدیاجارہاہے۔﵁کریم

 (28) أنُْزِلَ إِليَْكَ مِنْ ربَِّكَ﴾﴿یاَأَی ُّهَا الرَّسُولُ بَ لِّغْ مَا 

 ترجمہ:اےۺپیغمبر!جوۺکچھۺتمہارےۺربۺکیۺطرػۺسےتمۺپرنازؽۺکیاۺگیاۺہےوہۺلوگوںۺتکۺپہنچادو۔

 نےۺفرمایا:﵁ چونکہۺۺتبلیغۺدینۺایکۺفریضہۺہےۺاسۺکےۺلیےۺمکالمہۺوۺمخاصمہۺایکۺوسیلہۺہے۔ۺایکۺاورۺحدیثۺمیںۺآپۺ

 (29)((ةً یَ و اٰ لَ ى وَ نِّ وا عَ غُ لِّ ب َ ))
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 ترجمہ:میراپیغاؾۺتماؾۺبنیۺنوعۺانساؿۺکوۺپہنچادوۺچاہےۺوہۺۺپیغاؾۺایکۺآیتۺقرآنیۺہیۺکیوںۺنہۺہو۔

اسلاؾۺمیںۺمکالمہۺبینۺالمذاہبۺایکۺمقدسۺمذہبیۺفریضہۺہےۺجسۺکاۺمقصدتبلیغۺدینۺصداقتۺاورحقانیتۺکوۺپھیلاناۺاورتماؾۺمذاہبۺکےۺلوگوںۺ

ۺوۺمقاصدۺہیںۺجوشریعتۺکےۺمطابقۺہیں۔ۺمذاہبۺکےۺبارےۺبحثۺوۺمباحثہۺکرتےۺہوئےۺاؿۺاصوؽۺکواسۺکاۺقائلۺکرناۺہے۔یہۺعلمۺالمخاصمہۺکےۺ ۺاصوؽۺ وہ

 ومقاصدۺکوۺمدنظرۺرکھناۺچاہیے۔

 علمۺالمخاصمہۺکاۺتاریخیۺپسۺمنظر:

اسلامیۺکتابۺہےۺپرۺنازؽۺہوئیۺیہۺواحدۺ﵁ قرآؿۺپاۺکۺتماؾۺالہامیۺکتابوںۺمیںۺسےۺآخریۺکتابۺہےۺجوۺاللہۺپاکۺکےۺآخریۺنبیۺحضرتۺمحمدۺ 

اماؾۺشاہۺولیۺاللہۺالدھلویۺنےۺاسیۺطرحۺقرآؿۺمجیدۺمیںۺغوطہۺزنیۺکرکےۺاسۺکےۺعلوؾۺکاۺپانچۺقسمۺمیںۺ.جسۺکیۺحفاظتۺکیۺذمہۺداریۺاللہۺتعالیٰۺنےۺخودۺلیۺہےۺ

 تقسیمۺکیاۺہےۺجسےۺعلوؾۺخمسہۺکاۺناؾۺدیاۺہےۺجوۺدرجۺذیلۺہیں:

 ۔ۺعلمۺالاۺحکاؾ1 

 ۔ۺعلمۺالمخاصمہ2 

 التذکیرۺباۺلاۺءۺللہ۔ۺعلمۺ3 

 ۔ۺعلمۺالتذکیرۺباۺیاؾۺاللہ4 

۔ۺعلمۺالتذکیرۺبالموتۺوۺماۺبعدہ5 

(30)

 

ۺکوۺقرآؿۺمجیدۺ اورۺسنتۺعلمۺالمخاصمہۺمیںۺگمراہۺاقواؾۺمشرکین،ۺیہودۺ،ۺنصاریۺاورۺمنافقینۺکےۺباطلۺعقائدۺکوۺواضحۺکیاۺگیاۺہےۺاورۺاؿۺکےۺعقائدۺ

 صمہۺمیںۺدوۺقسمۺکےۺموضوعاتۺشاملۺہیں۔کیۺروشنیۺمیںۺردۺکیاۺگیاۺہے۔علمۺالمخا﵁ نبوی

 باطلۺعقائدۺکاۺرد:

ناۺاورۺاسۺسےۺمرادۺیہۺہےۺکہۺگمراہۺاقواؾۺمشرکینۺ،ۺیہودۺ،ۺنصاریۺاورۺمنافقینۺکےۺباطلۺعقائدۺکوۺشریعتۺاسلامیہۺکیۺتعلیماتۺکیۺروشنیۺمیںۺردۺکر 

 ۺباطلہۺسےۺاسۺدینۺکاۺکوئیۺتعلقۺنہیںۺہے۔انہیںۺاسۺباتۺکاۺثبوتۺدیناۺکہۺدینۺاسلاؾۺسچاۺدینۺہےۺاورۺتمہارےۺعقائد

 شکوکۺوۺالشبہاتۺکاۺرد:

اسۺسےۺمرادۺگمراہۺاقواؾۺکےۺۺشکوکۺوۺشبہاتۺکاۺذکرۺکرۺکےۺاؿۺکیۺمذمتۺکرناۺاورۺاسلامیۺتعلیماتۺکیۺروشنیۺمیںۺردۺکرناۺشاملۺہے۔ 

(31) 

 انبیاءۺوۺرسوؽۺکےۺساتھۺاللہۺتعالیٰۺکاۺمکالمہ:

 انبیاءۺعلیہمۺالسلاؾۺکےۺساتھۺمکالموںۺکےۺاحواؽۺکاۺجائزہۺلیاۺگیاۺہے۔ۺاسۺسلسلےۺمیںۺچندۺاولوالعزؾ 

 کےۺساتھۺمکالمہ:ۺآدؾۺ ۔1

 قرآؿۺمجیدمیںۺاللہۺتعالیٰۺنےۺحضرتۺآدؾۺعلیہۺالسلاؾۺکےساتھۺمکالمہۺاؿۺالفاظۺمیںۺکیاۺگیاہے:ۺ

هَا  جَرَةَ فَ تَكُوناَ مِنَ ﴿وَقُ لْنَا یاَآدَمُ اسْكُنْ أَنْتَ وَزَوْجُكَ الْجَنَّةَ وكَُلَا مِن ْ رَغَدًا حَيْثُ شِئْتُمَا وَلَا تَ قْرَباَ ىَذِهِ الشَّ
 (32)الظَّالِمِينَ﴾

اورۺہمۺنےۺفرمایاۺاےۺآدؾۺتوۺاورۺتیریۺبیۺبیۺاسۺجنتۺمیںۺرہوۺاورۺکھاؤۺاسۺمیںۺسےۺبےۺروکۺٹوکۺجہاںۺتمہاراۺجیۺترجمہ:

 میںۺہوجاؤۺگے۔چاہےۺمگرۺاسۺپیڑۺکےۺپاسۺنہۺجاناۺۺکہۺحدۺسےۺبڑھنےۺوالوںۺ

 کےۺساتھۺمکالمہ:سیدناۺابراہیمۺ ۔2

ۺاندرۺسےۺیہۺپیغاؾۺدیاۺہےۺکہۺخبردار!ۺظالموںۺکاۺۺابراہیم ۺسےۺمکالمہۺکرۺکےۺہمیںۺاسۺکےۺ
ؑ
اولوالعزؾۺانبیاءۺمیںۺسےۺہیں۔ۺاللہۺتعالیٰۺنےۺآپ

 آخرتۺمیںۺکوئیۺمددگارۺنہیںۺہوگا۔

﴾قاَلَ لَا یَ نَالُ عَهْدِي الظَّالِمِينَ ﴿

(33)
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 ۔فرمایاۺمیراۺعہدۺظالموںۺکوۺنہیںۺپہنچتاترجمہ:

ۺآخرتۺمیںۺاسۺۺمکالمےۺکےۺاندرۺایکۺاورۺپیغاؾۺربانیۺہمیںۺملتاۺہےۺکہۺدنیاۺمیںۺاللہۺتعالیٰۺاپنےۺنافرمانوںۺکوۺبھیۺرزؼۺسےۺمحروؾۺنہیںۺرکھتاۺتاہم

 محروؾۺومعذوبۺرہیںۺگے

 کےساتھۺمکالمہ:سیدناۺعیسیٰۺۺ ۔3

کوۺاللہۺتعالیٰۺنےۺنبیۺبناۺکرۺمبعوثۺکیاۺجوۺغیر ۺباپۺۺبھیۺاولوالعزؾۺانبیاءۺمیںۺہیں۔ۺبنیۺاسرائیلۺکیۺہدایتۺوۺراہنمائیۺکیلئےۺآپۺۺحضرتۺعیسیٰۺ 

 ہے:پرۺاپنےۺاحساناتۺکاۺکرکرہۺکیاۺۺکےۺبزرگیۺکاۺاندازہۺاسۺمکالمےۺسےۺگائیاۺجاسکتاۺہےۺجسۺمیںۺۺاللہۺتعالیٰۺنےۺآپۺۺۺکےۺپیداۺکیےۺگئےۺتھے۔آپۺ

 تُكَلِّمُ النَّاسَ ﴿إِذْ قاَلَ اللَّوُ یاَعِيسَى ابْنَ مَرْیَمَ اذكُْرْ نعِْمَتِي عَلَيْكَ وَعَلَى وَالِدَتِكَ إِذْ أَیَّدْتُكَ بِرُوحِ الْقُدُسِ 
نْجِيلَ وَإِذْ تَ  وْراَةَ وَالِْْ خْلُقُ مِنَ الطِّينِ كَهَيْئَةِ الطَّيْرِ فِي الْمَهْدِ وكََهْلًا وَإِذْ عَلَّمْتُكَ الْكِتَابَ وَالْحِكْمَةَ وَالت َّ

رًا بإِِذْنِي وَتُ بْرِئُ الَْْكْمَوَ وَالْْبَْ رَصَ بإِِذْنِي وَإِذْ تُخْرِجُ الْمَوْ  فُخُ فِيهَا فَ تَكُونُ طيَ ْ تَى بإِِذْنِي وَإِذْ كَفَفْتُ بإِِذْنِي فَ تَ ن ْ
نَاتِ  هُمْ إِنْ ىَذَا إِلاَّ سِحْرٌ مُبِينٌ﴾ بنَِي إِسْرَائيِلَ عَنْكَ إِذْ جِئْتَ هُمْ باِلْبَ ي ِّ (34)فَ قَالَ الَّذِینَ كَفَرُوا مِن ْ

 

یۺیادۺکرۺمیراۺاحساؿۺاپنےۺاوپرۺاورۺاپنیۺماںۺپرۺۺجبۺمیںۺنےۺپاکۺروحۺسےۺ ٰ
ںس عی

ترجمہ:جبۺاللّٰہۺفرمائےۺگاۺاےۺمریمۺکےۺبیٹےۺ

جبۺمیںۺنےۺتجھےۺسکھائیۺکتابۺاورۺحکمتۺاورۺتوریتۺاورۺورۺپکّیۺعمرۺۺہوۺکراورۺۺاۺلوگوںۺسےۺبایں ۺکرتاۺپانے ۺمیںۺتوتیریۺمددۺکی

ورۺتوۺۺاانجیلۺاورۺجبۺتومٹیۺسےۺپرندۺکیۺسیۺمورتۺمیرےۺحکمۺسےۺبناتاۺپھرۺاسۺمیںۺپھونکۺمارتاۺتوۺوہۺمیرےۺحکمۺسےۺاڑُۺنےۺلگتی

ہۺکالتاااورۺجبۺمیںۺمادرۺزادۺاندھےۺاورۺسفیدۺداغۺوالےۺکوۺمیرےۺحکمۺسےۺشفاۺدیتاۺاورۺجبۺتوۺمردوںۺکوۺمیرےۺحکمۺسےۺزند

توۺنہیںۺمگرۺکھلاۺۺنےۺبنیۺاسرائیلۺکوۺتجھۺسےۺروکاۺجبۺتوۺاؿۺکےۺپاسۺروشنۺنشانیاںۺلےۺکرۺآیاۺتوۺاؿۺمیںۺکےۺکافرۺبولےۺکہۺیہ

 جادو۔

 کےۺساتھۺمکالمہ:ۺسیدناۺموسیٰۺ ۔4

 بھیۺاولوۺالعزؾۺانبیاءۺمیںۺشاملۺہیں۔ۺحضرتۺموسیٰۺ 

نَا إِلَى مُوسَى  رِ ﴿وَأَوْحَي ْ لَةً وَأَقِيمُوا الصَّلَاةَ وَبَشِّ آ لِقَوْمِكُمَا بِمِصْرَ بُ يُوتاً وَاجْعَلُوا بُ يُوتَكُمْ قِب ْ وَأَخِيوِ أَنْ تَ بَ وَّ
نْ يَا ربَ َّنَا لِ oالْمُؤْمِنِينَ  يُضِلُّوا عَنْ وَقاَلَ مُوسَى ربَ َّنَا إِنَّكَ آتَ يْتَ فِرْعَوْنَ وَمَلَََهُ زیِنَةً وَأَمْوَالًا فِي الْحَيَاةِ الدُّ

قاَلَ قَدْ oيمَ سَبِيلِكَ ربَ َّنَا اطْمِسْ عَلَى أَمْوَالِهِمْ وَاشْدُدْ عَلَى قُ لُوبِهِمْ فَلَا یُ ؤْمِنُوا حَتَّى یَ رَوُا الْعَذَابَ الْْلَِ 
o﴾(35)أُجِيبَتْ دَعْوَتُكُمَا فاَسْتَقِيمَا وَلَا تَ تَّبِعَانِّ سَبِيلَ الَّذِینَ لَا یَ عْلَمُونَ 

 

ڑۺمیںۺاپنیۺقوؾۺکےۺے مۺمکاناتۺبناؤۺاورۺاپنےۺروںوںۺکوۺاز زۺکیۺہۺترجمہ

ِ

ۺاورۺاسۺکےۺبھائیۺکوۺوحیۺیجی کۺکہۺصر
ٰ
:ۺاورۺہمۺنےۺموی 

ۺنےۺعرضۺکیۺاےۺربۺہمارےۺتوۺنےۺفرعوؿۺاورۺاسۺکےۺ
ٰ
کرواورۺاز زۺقائمۺرکھوۺاورۺمسلمانوںۺکوۺخوشخبریۺسناؤ۔اورۺموی 

ۺزندگیۺمیںۺدیے ۺاےۺربۺہمارےۺاسۺے مۺکہۺتیریۺراہۺسےۺہکاوویںۺاےۺربۺہمارےۺاؿۺسرداروںۺکوۺآرائشۺاورۺماؽۺدنیاۺکی

کےۺماؽۺبربادۺکردےۺاورۺاؿۺکےۺدؽۺسختۺکردےۺکہۺایماؿۺنہۺلائیںۺجبۺتکۺدردناکۺعذابۺنہۺدیکھۺلیں۔فرمایاۺتمۺدونوںۺکیۺ

 ۔ۺابت ۺقدؾۺرہوۺاورۺنادانوںۺکیۺراہۺنہۺلوۺتودعاۺقبوؽۺہوئی

 ساتھۺمکالمہ:کےۺسیدناۺنوحۺۺ ۔5

ایکۺعرصہۺدرازۺسےۺاپنیۺقوؾۺۺۺمیںۺتوحیدۺۺخالصۺکےۺدعوتۺکوۺپھیلاتےۺپھیلاتےۺاپنےۺبیٹےۺکوۺقوؾۺکےۺساتھۺہلاکۺہوتےۺہوئےۺدیکھاۺتوۺۺآپۺ

 ربۺتعالیٰۺسےۺیہۺمکالمہۺکیا:

قاَلَ یاَنوُحُ إِنَّوُ oوَأَنْتَ أَحْكَمُ الْحَاكِمِينَ ﴿وَناَدَى نوُحٌ ربََّوُ فَ قَالَ رَبِّ إِنَّ ابنِْي مِنْ أَىْلِي وَإِنَّ وَعْدَكَ الْحَقُّ 
رُ صَالِحٍ فَلَا تَسْألَْنِ مَا ليَْسَ لَكَ بِوِ عِلْمٌ إِنِّي أَعِظُكَ أَنْ تَكُونَ  مِنَ ليَْسَ مِنْ أَىْلِكَ إِنَّوُ عَمَلٌ غَي ْ

لِي بِوِ عِلْمٌ وَإِلاَّ تَ غْفِرْ لِي وَتَ رْحَمْنِي أَكُنْ مِنَ  قاَلَ رَبِّ إِنِّي أَعُوذُ بِكَ أَنْ أَسْألََكَ مَا ليَْسَ oالْجَاىِلِينَ 
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عُهُمْ ثمَُّ یمََ oالْخَاسِریِنَ  نْ مَعَكَ وَأُمَمٌ سَنُمَت ِّ هُمْ قِيلَ یاَنوُحُ اىْبِطْ بِسَلَامٍ مِنَّا وَبَ ركََاتٍ عَلَيْكَ وَعَلَى أُمَمٍ مِمَّ سُّ
 o﴾ (36)مِنَّا عَذَابٌ ألَيِمٌ 

اۺہےۺاورۺ۔اورۺنوحۺنےۺاپنےۺربۺکوۺپکاراۺعرضۺکیۺاےۺمیرےۺربۺمیراۺبیٹاۺبھیۺتوۺمیراۺروںۺوالاۺہےۺترجمہ:
ّ
اورۺبیشکۺتیراۺوعدہۺس 

توۺسبۺسےۺبڑھۺکرۺحکمۺوالا۔فرمایاۺاےۺنوحۺوہۺتیرےۺروںۺوالوںۺمیںۺنہیںۺبیشکۺاسۺکےۺکاؾۺبڑےۺنالائقۺہیںۺتوۺمجھۺسےۺوہۺ

تجھےۺنصیحتۺفرماتاۺہوںۺکہۺناداؿۺنہۺبنۺ۔عرضۺکیۺاےۺمیرےۺربۺمیںۺتیریۺپناہۺچاہتاۺۺمیں۔باتۺنہۺمانگۺجسۺکاۺتجھےۺعلمۺنہیں

ہوںۺکہۺتجھۺسےۺوہۺچیزۺمانگوںۺجسۺکاۺمجھےۺعلمۺنہیںۺاورۺاگرۺتوۺمجھےۺنہۺبخشےۺاورۺرحمۺنہۺکرےۺتوۺمیںۺزیاںۺکارۺہوجاؤںۺ۔فرمایاۺگیاۺ

تجھۺپرۺہیںۺاورۺتیرےۺساتھۺکےۺکچھۺگروہوںۺپرۺاورۺکچھۺۺاےۺنوحۺکشتیۺسےۺاترۺہماریۺطرػۺسےۺسلاؾۺاورۺبرکتوںۺکےساتھۺجو

 ۔گروہۺہیںۺجنہیںۺہمۺدنیاۺبرتنےۺدیںۺگےۺپھرۺانہیںۺہماریۺطرػۺسےۺدردناکۺعذابۺپہنچےۺگا

اؿۺمکالماتۺمیںۺسبۺسےۺاہمۺپہلوۺانسانوںۺکےۺلیےۺیہۺنکلتاۺہےۺکہۺجبۺحقۺواضحۺہوجائےۺتوۺپھراسےۺہٹۺدھرمیۺاورۺضدۺزیبۺنہیںۺدیتیۺبلکہۺ

سۺہوتوۺاتفساررۺکیاۺسےۺتسلیمۺکرلینےۺمیںۺہیۺاسۺکیۺعزتۺہےدوسراۺپہلوۺاورۺاہمۺفائدہۺیہۺہےۺکہۺفریقۺمخالفۺخواہۺدرجہۺمیںۺبڑاہوۺاگرۺکسیۺمقاؾۺپرۺضرورتۺمحسوا

 نےۺفرمایا:ۺ﵁ جاسکتاہےۺجوۺانسانیۺضمیرۺکیۺاطمیناؿۺکےۺلیےۺضروریۺہے۔ۺچنانچہۺآپۺ

((الُ ؤَ السُّ  یِّ العَ  اءُ فَ شِ ))

(37) 

 ترجمہ:نہۺجاننےۺکاۺعلاجۺپوچھناۺہیۺہے۔

 انسانوںۺکےساتھۺاللہۺتعالیٰۺکاۺمکالمہۺبواسطہۺرسلۺیاۺملائکہ:ۺ ۔6

ںۺمیںۺبراہۺاللہۺتعالیٰۺنےۺجہاںۺرسولوںۺاورۺنبیوںۺکےساتھۺمکالماتۺۺکاۺسلسلہۺجاریۺرکھاۺوہاںۺعاؾۺانسانوںۺکےۺساتھۺبھیۺمکالمہۺکیاۺگوکہۺاؿۺمکالمو 

 ۺاسۺامرۺپرۺشاہدۺہیں:سےۺممکنۺہوئے۔جیساۺکہۺدرجۺذیلۺآیتکوئیۺکیفیتۺنہیںۺبلکہۺرسوؽۺیاۺفرشتےۺکےۺوسیلےۺراستۺگفتۺوشنیدۺکیۺ

اعِ إِذَا دَعَانِ فَ لْيَسْتَجِيبُوا لِي وَلْيُ ؤْمِنُ  وا بِي لعََلَّهُمْ ﴿وَإِذَا سَألََكَ عِبَادِي عَنِّي فإَِنِّي قَریِبٌ أُجِيبُ دَعْوَةَ الدَّ
 (38) یَ رْشُدُونَ﴾

دعاۺقبوؽۺکرتاۺہوںۺپکارنےۺوالےۺکیۺجبۺۺ،اورۺاےۺمحبوبۺجبۺتمۺسےۺمیرےۺبندےۺمجھےۺپوچھیںۺتوۺمیںۺنزدیکۺہوںۺۺترجمہ:

 مجھےۺپکارےتوۺانہیںۺچاہئےۺمیراۺحکمۺمانیںۺاورۺمجھۺپرۺایماؿۺلائیںۺکہۺکہیںۺراہۺپائیںۺ۔

ۺاللہۺتعالیٰۺاپنیۺخلوقؼۺبالواسطہۺرسلۺیاۺفرشتےۺلامؾۺفرماتاہے۔یعنیۺۺسےۺہمیںۺمکالمہۺکیۺایکۺاورۺکیفیتۺوماتؾۺہوتیۺہےۺجسۺمیںدرجۺبالاۺآیت 

غلطۺفہمیۺموجودۺہوتوۺخلوقؼۺکیۺغلطۺعقائداورۺاوہاؾۺکیۺبیخۺکنیۺکےۺلیےۺخلوقؼۺکوۺمخاطبۺکیاۺجسۺسےۺمخاصمہۺکیۺایکۺصورتۺسمجھۺآتیۺہےکہۺفریقینۺکےۺمابینۺکوئیۺ

 سلوبۺکوۺاستعماؽۺکرناۺہیۺبہترۺاوراۺحسنۺہے۔اسےۺزائلۺکرنےکےلیےباہمیۺباتۺچیتۺاورۺفتگوکےۺا

 انبیاءۺکراؾۺعلیہمۺالسلاؾۺکاۺاپنیۺاقواؾۺکےۺساتھۺمکالمہ: ۔7 

مخاصمہۺیعنیۺباتۺچیتۺکےضمنۺمیںۺسبۺسےۺزیادہۺاہمۺمرحلہۺوہۺنظرآتاہےۺجبۺقرآؿۺمجیدۺاؿۺمواقعۺکیۺمنظرۺکشیۺکرتاۺہے،جبۺانبیاءکراؾۺ 

ۺاقوا ۺاپنی ۺاپنی ۺالسلاؾ ۺعلیہم ۺ۔ؾ ۺہیں ۺآتے ۺنظر ۺکرتےہوئے ۺموسیٰۺۺکومخاطب ۺلوط،سیدنا ۺصالح،سیدنا ۺشعیب،سیدنا ۺابراہیم،سیدنا ۺسیدنا ۺمیں اؿ

ۺکاۺذکرۺکیاۺجارہاۺہےۺتاکہۺگیاۺہے۔ذیلۺمیںۺبطورۺمثاؽۺآیت،سیدنانوح،سیدناہودعلیہمۺالسلاؾۺقابلِۺذکرۺہیںۺاسۺکےۺعلاوہۺجنۺکاۺکرکرہۺکیاۺگیاۺہےۺوہۺغیر ۺناؾۺکےۺکیاۺ

اۺگائاندازہۺ  کیفیاتۺاورۺاسالیبۺتھے؟یاجاسکےۺکہۺاسۺمیںۺمکالمہۺکیۺۺکں

قاَلَ oقاَلُوا نَ عْبُدُ أَصْناَمًا فَ نَظَلُّ لَهَا عَاكِفِينَ oإِذْ قاَلَ لِْبَيِوِ وَقَ وْمِوِ مَا تَ عْبُدُونَ o﴿وَاتْلُ عَلَيْهِمْ نَ بَأَ إِبْ رَاىِيمَ 
فَ oىَلْ یَسْمَعُونَكُمْ إِذْ تَدْعُونَ   o﴾(39)قاَلُوا بَلْ وَجَدْناَ آباَءَناَ كَذَلِكَ یَ فْعَلُونَ oعُونَكُمْ أَوْ یَضُرُّونَ أَوْ یَ ن ْ
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ترجمہ:ۺاورۺاؿۺپرۺپڑونۺخبرۺابراہیمۺکیۺ،جبۺاسۺنےۺاپنےۺباپۺاورۺاپنیۺقوؾۺسےۺفرمایاۺتمۺکیاۺپوجتےۺہوۺ۔بولےۺہمۺبتوںۺکوۺپوجتےۺ

تمہاریۺسنتےۺہیںۺجبۺتمۺپکاروۺ۔یاۺتمہاراۺکچھۺبھلاۺبُراۺکرتےۺہیں۔بولےۺہیںۺپھرۺاؿۺکےۺسا لاۺآسنۺمارےۺرہتےۺہیںۺ۔فرمایاۺکیاۺوہۺ

 بلکہۺہمۺنےۺاپنےۺباپۺداداۺکوۺایساۺہیۺکرتےۺپایا۔

 کاۺاپنیۺقوؾۺکےۺساتھۺدعوتِۺتوحیدۺکاۺمکالمہ:سیدناۺشعیبۺ ۔8

قُونَ  وَمَا أَسْألَُكُمْ عَلَيْوِ مِنْ أَجْرٍ oاللَّوَ وَأَطِيعُونِ  فاَت َّقُواoإِنِّي لَكُمْ رَسُولٌ أَمِينٌ o﴿إِذْقاَلَ لَهُمْ شُعَيْبٌ أَلَا تَ ت َّ
وَزنِوُا باِلْقِسْطاَسِ oأَوْفُوا الْكَيْلَ وَلَا تَكُونوُا مِنَ الْمُخْسِریِنَ oإِنْ أَجْرِيَ إِلاَّ عَلَى رَبِّ الْعَالَمِينَ 

وَات َّقُوا الَّذِي خَلَقَكُمْ وَالْجِبِلَّةَ oا فِي الَْْرْضِ مُفْسِدِینَ وَلَا تَ بْخَسُوا النَّاسَ أَشْيَاءَىُمْ وَلَا تَ عْثَ وْ oالْمُسْتَقِيمِ 
ریِنَ oالَْْوَّليِنَ  نَا  oوَمَا أَنْتَ إِلاَّ بَشَرٌ مِثْ لُنَا وَإِنْ نَظنُُّكَ لَمِنَ الْكَاذِبيِنَ oقاَلُوا إِنَّمَا أنَْتَ مِنَ الْمُسَحَّ فأََسْقِطْ عَلَي ْ

مَاءِ إِنْ   o ﴾(40)قاَلَ ربَِّي أَعْلَمُ بِمَا تَ عْمَلُونَ oكُنْتَ مِنَ الصَّادِقِينَ   كِسَفًا مِنَ السَّ

جبۺاؿۺسےۺشعیبۺنےۺفرمایاۺکیاۺڈرتےۺنہیں۔بیشکۺمیںۺتمہارےۺے مۺاللّٰہۺکاۺامانتدارۺرسوؽۺہوںۺتوۺاللّٰہۺسےۺڈروۺاورۺترجمہ:

سیۺپرۺہےۺجوۺسارےۺجہاؿۺکاۺربۺہے۔ناپۺپوراۺکروۺاورۺمیراۺحکمۺمانوۺ۔اورۺمیںۺاسۺپرۺکچھۺتمۺسےۺاجرتۺنہیںۺمانگتاۺمیراۺاجرۺتوۺا

گھٹانےۺوالوںۺمیںۺنہۺہوۺاورۺسیدھیۺترازوۺسےۺتولوۺاورۺلوگوںۺکیۺچیزیںۺکمۺکرکےۺنہۺدوۺاورۺزمینۺمیںۺفسادۺپھیلاتےۺنہۺپھروۺاورۺ

ۺیسے ۺآدمیۺاورۺبیشکۺہمۺمہیںۺاسۺسےۺڈروۺجسۺنےۺتمۺکوۺپیداۺکیاۺاورۺاگلیۺخلوقؼۺکوۺ۔بولےۺتمۺپرۺجادوۺہواۺہےۺ۔تمۺتوۺنہیںۺمگرۺہم

 ۔کررہےۺہوۺجھوٹاۺسمجھتےۺہیںۺ۔توۺہمۺپرۺآسماؿۺکاۺکوئیۺٹکڑاۺگراۺدوۺاگرۺتمۺسچےۺہوۺ۔فرمایاۺمیراۺربۺخوبۺجانتاۺہےۺجوۺتم

 قرآؿۺکریمۺکاۺمختلفۺباطلۺادیاؿۺونظریاتۺکےۺساتھۺمخاصمہۺکاۺاسلوب:

 اختیارکرنےۺپرۺزورۺدیاۺہے:قرآؿۺکریمۺنےۺاسۺۺسلسلےۺمیںۺدرجۺذیلۺاسلوبۺ 

 ۔براہۺراستۺمخاصمہۺبرائےۺدعوتۺتوحید:1

 باریۺتعالیٰۺہے:ۺارشادۺعقیدہۺتوحیدۺمسلمانوںۺکےۺلیےۺسدۺافتخارۺہےۺاپنےۺتماؾۺمعاملاتۺمیںۺاسۺکوۺترجیحۺدیناۺاؿۺپرۺلازؾۺہےۺجیساۺکہ 

نَ نَ   (41)ا وَبَ يْ نَكُمْ أَلاَّ نَ عْبُدَ إِلاَّ اللَّوَ﴾﴿قُلْ یاَأَىْلَ الْكِتَابِ تَ عَالَوْا إِلَى كَلِمَةٍ سَوَاءٍ بَ ي ْ

 اےۺکتابۺوالو!ایکۺمشترکۺباتۺیعنیۺایکۺاللہۺکیۺبندگیۺپرۺہمۺسبۺمتفقۺہوۺجائیں۔

 توحیدۺپرۺمتفقۺہونےۺکیۺتلقینۺکیۺگئیۺہے۔اسۺآیتۺمیںۺبراہۺراستۺمخاصمہۺ

 :اسلوب ناصحانہۺاوریاددہانہۺ۔2

 ۔ارشادۺباریۺتعالیٰۺہے:اہمۺکرتاۺہےربۺکائناتۺکاۺپیغاؾۺہےۺجوۺزندگیۺکےۺتماؾۺوسائلۺفرۺدینۺاسلاؾۺخیرۺخواہیۺکاۺناؾۺہےۺاور 

 (42)﴿یاَبنَِي إِسْرَائيِلَ اذكُْرُوا نعِْمَتِيَ الَّتِي أَنْ عَمْتُ عَلَيْكُمْ وَأَنِّي فَضَّلْتُكُمْ عَلَى الْعَالَمِينَ﴾

ۺتھااورۺاسۺباتۺکوۺکہۺمیںۺمہیںۺدنیاۺکیۺساریۺاےۺبنیۺاسرائیل!یادۺکروۺمیریۺاسۺنعمتۺکوۺجسۺسےۺمیںۺنےۺمہیں ۺنوازا

 قوموںۺپرۺفضیلتۺعطاکیۺتھی۔

 :اسلوبۺترغیبۺوترہیب ۔3

انسانوںۺکیۺخیرۺخواہیۺکاۺایکۺقرآنیۺاسلوبۺیہۺبھیۺہےۺکہۺکبھیۺترغیبۺکےۺذریعےۺاورۺکبھیۺترہیبۺکےۺذریعےۺدعوتۺفکرۺدیۺجائےۺجیساۺکہۺاسۺ 

 آیتۺمیںۺمذکورۺہے:۔

نْجِيلَ وَمَا أنُْزِلَ إِليَْهِمْ مِنْ ربَِّهِمْ لََْكَلُوا مِنْ فَ وْقِهِمْ وَمِنْ تَ ﴿وَلَوْ  وْراَةَ وَالِْْ هُمْ أَن َّهُمْ أَقاَمُوا الت َّ حْتِ أَرْجُلِهِمْ مِن ْ
هُمْ سَاءَ مَا یَ عْمَلُونَ﴾  (43)أُمَّةٌ مُقْتَصِدَةٌ وكََثِيرٌ مِن ْ
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دوسریۺکتابوںۺکوۺقائمۺکیاۺہوتاۺجوۺاؿۺکےۺربۺکیۺطرػۺسےۺاؿۺکےۺپاسۺیجی کۺترجمہ:کاش!انہوںۺنےۺتورات،انجیلۺاورۺاؿۺ

گئیںۺتوۺاؿۺکےۺلیےۺاوپرۺسےۺرزؼۺبرستااورۺنیچےۺسےۺابلتا۔اگرچہۺاؿۺمیںۺچندۺلوگۺراستۺروۺبھیۺہیںۺلیکنۺاؿۺکیۺاکثریتۺ

 سختۺبدعملۺہے۔

 اسلوبۺاکالرۺورد: ۔4

 کریمہۺسےۺظاہرۺہوتاۺہے:بۺبھیۺاپنایاۺہےۺجیساۺکہۺاسۺآیتۺقرآؿۺکریمۺنےۺاسلوبۺمخاصمہۺمیںۺردۺواکالرۺکاۺاسلو 

یاَأَىْلَ الْكِتَابِ لِمَ تَ لْبِسُونَ الْحَقَّ باِلْبَاطِلِ o﴿یاَأَىْلَ الْكِتَابِ لِمَ تَكْفُرُونَ بِآیاَتِ اللَّوِ وَأَنْ تُمْ تَشْهَدُونَ 
 (44)وَتَكْتُمُونَ الْحَقَّ وَأَنْ تُمْ تَ عْلَمُونَ﴾

کتابۺوالو!اللہۺکیۺآیاتۺکاۺاکالرۺکیوںۺکرتےۺہوۺحالانکہۺتمۺخودۺاؿۺکاۺمشاہدہۺکرۺچکےۺہو؟اےۺکتابۺوالو!کیوںۺحقۺترجمہ:اےۺ

 ؟کوۺباطلۺکاۺرنگۺچڑھاکرۺمشتبہۺبناتےۺہو،کیوںۺجانتےۺبوجھتےۺحقۺکوۺچھپاتےۺہو

 دعوۺتۺدین:صمہۺ۔مخا5

کیۺطرػۺبلایاۺجائےۺاوراؿۺسےۺمخاصمہۺکسۺطرحۺۺکیاۺجائے۔اللہۺتعالیٰۺنےۺاؿۺقرآؿۺمجیدۺنےۺخودۺاسۺکااۺسلوبۺبتادیاۺکہۺلوگوںۺکوۺکسۺطرحۺدینۺ 

 الفاظۺمیںۺحکمۺفرمادیاۺکہ:

وَ أَعْلَمُ بِمَنْ ضَلَّ ﴿ادعُْ إِلَى سَبِيلِ ربَِّكَ باِلْحِكْمَةِ وَالْمَوْعِظَةِ الْحَسَنَةِ وَجَادِلْهُمْ باِلَّتِي ىِيَ أَحْسَنُ إِنَّ ربََّكَ ىُ 
 (45)وِ وَىُوَ أَعْلَمُ باِلْمُهْتَدِینَ﴾عَنْ سَبِيلِ 

لوگوںۺکوۺدانشۺاورۺنیکۺنصیحتۺسےۺاپنےۺپروردگارۺکےۺرستےۺکیۺطرػۺبلاؤاورۺبہتۺہیۺاچھےۺطریقےۺ﵁!ترجمہ:اےۺپیغمبر

سےۺاؿۺکےۺساتھۺمناظرہۺکرو،جوۺاسۺکےۺراستےۺسےۺبھٹکۺگیا،تمہاراپروردگارۺاسےۺبھیۺخوبۺجانتاۺہےۺاورۺجوۺرستےۺپرۺچلنےۺ

 ۺہیںۺاؿۺسےۺبھیۺخوبۺوف ۺہے۔والے

قرآؿۺمجیدۺنےۺپہلےۺطریقےۺکوۺحکمت،دوسرےۺکوۺموعظتۺحسنہۺاورۺتیسرےۺکوۺجداؽۺسےۺتعبیرۺکیا۔اوراستدلاؽۺکےۺیہیۺوہۺتینۺطریقےۺہیںۺجنۺ

سےۺایکۺشخصۺدوسرےۺکےۺسا لاۺاپناۺمدعاکوۺابت ۺکرتاہے۔

(46) 

 :موقعۺوۺمناسبتاورۺۺصمہۺمیںۺاستدلاؽ۔مخا6

ۺ  نظرۺسےۺ"حکمت"تبلیغیۺطریقہۺکارۺمیںۺاولینۺاہمیتۺکیۺحاملۺہے۔حکمتۺکاۺمطلبۺہےۺکہۺبیوقوفوںۺکیۺطرحۺاندھاۺدھندۺتبلیغۺنہۺکیۺقرآنیۺنکتہھ

۔ۺقعۺوۺمحلۺکوۺدیکھۺکرۺباتۺکیۺجائےجائےۺبلکہۺدانائیۺکےساتھۺمخاطبۺکیۺذہنیت،استعدادۺاورۺحالاتۺکوۺسمجھۺکرۺنیزۺمو

(47) 

 نےۺفرمایا:ۺموقعۺوۺمناسبتۺکےۺاہمیتۺکےۺپیشۺنظرۺحضرتۺابنۺعباسۺ

ثِ النَّاسَ كُلَّ جُمُعَةٍ مَرَّةً فإَِنْ أَبَ يْتَ فَمَرَّتَ يْنِ فإَِنْ أَكْثَ رْتَ فَ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ وَلَا تُمِلَّ النَّ  اسَ ىَذَا الْقُرْآنَ وَلَا حَدِّ
حَدِیثٍ مِنْ حَدِیثِهِمْ فَ تَ قُصُّ عَلَيْهِمْ فَ تَ قْطَعُ عَلَيْهِمْ حَدِیثَ هُمْ فَ تُمِلَّهُمْ وَلَكِنْ  ألُْفِيَ نَّكَ تأَْتِي الْقَوْمَ وَىُمْ فِي

ثْ هُمْ وَىُمْ یَشْتَ هُونوَُ   (48)"أَنْصِتْ فإَِذَا أَمَرُوكَ فَحَدِّ

ۺزیادہۺکرناۺچاہوۺتوۺتینۺبارۺاورۺترجمہ:ۺلوگوںۺکوۺجمعہ،جمعہۺوعظۺکیاۺکروۺ۔اگرۺاسۺسےۺزیادہۺہوۺتوہفتےۺمیںۺدوبار،اگرۺاسۺسےۺبھی

لوگوںۺکوۺاسۺقرآؿۺسےۺبیرازۺنہۺکروایساۺہرگزۺنہۺہوۺکہۺتمۺلوگوںۺکےۺپاسۺایسےۺوقتۺمیںۺآؤجبۺوہۺاپنیۺکسیۺاورۺدلچسپیۺمیںۺ

ہوںۺاورۺاسۺوقتۺاؿۺکوۺوعظۺشروعۺکردوۺتوۺاسۺکانتیجہۺبیزاریۺہے۔ایسےۺموقعۺپرۺخاموشۺرہوۺیہاںۺتکۺکہۺلوگۺتمۺسےۺ

 کریںۺتوۺاؿۺکوسناؤۺتاکہۺتمہاراۺوعظۺرغبتۺسےۺسنیں۔خواہشۺ

کیۺجائےۺسےۺیہۺباتۺعیاںۺہوۺگئیۺۺکہۺمخاصمہۺجبۺمخالفۺمذہبۺسےۺکیاۺجائےۺاورۺوہۺحقۺکوۺماؿۺلیںۺتوۺدینۺکےمعاملےمیںۺۺاؿۺکےۺساتھۺبےۺجاۺسختیۺنہۺاسۺ

 اورۺکمزورۺطبقےۺکاۺخصوصیۺخیاؽۺرکھاۺجائے۔ۺاؿۺکےۺحقوؼۺاؿۺکوۺدلوائےۺجائیں۔
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 :صمۺکیۺسیات تۺکوۺمدنظرۺرکھنا۔مخا7

ۺذنیۺحکمتۺمخاصمہۺکےۺلیےۺایکۺۺاہمۺباتۺجسےۺمتکلمۺکوۺہمیشہۺپیشۺنظررکھناۺچاہیےوہۺمخاطبۺکیۺاستعداداورۺنفسیۺکیفیاتۺہیں۔مثلاًۺعاؾۺمخاطبۺکی 

ۺجائیںۺیاۺکسی

ے

یۺاستدلاؽۺاورۺفلسفیانہۺمباحثۺشروعۺکرۺدیں

قط

 

مت

دانشۺورۺسےۺفتگوۺکرتےۺہوئےۺبےۺرنگاوربےۺڈھبۺاندازِۺۺاستعدادۺکوۺملحوظۺنہۺرکھتےۺہوئےۺ

 نےۺۺبطورۺخصوصیۺتیسیرۺکاۺحکمۺفرمایا:﵁ فتگوۺاختیارۺنہۺکیاۺجائے،بلکہۺلوگوںۺسےۺاؿۺکیۺذنیۺاستعدادکےۺمطابقۺباتۺکیۺجائےۺ۔ۺآپ

رُوا)) رُوا وَلَا تُ نَ فِّ رُوا وَبَشِّ رُوا وَلَا تُ عَسِّ  (49) ((یَسِّ
 کروۺتنگیۺنہیںۺ،خوشخبریۺدوۺلوگوںۺمیںۺنفرتۺنہۺپھیلاؤ۔ترجمہ:آسانیۺپیداۺ

مجلسۺمیںۺچاہےۺچلاجائےۺاورۺکوئیۺباتۺسننےۺکےۺلیےۺتیارۺبھیۺنہۺہوۺاورۺوہۺاپنیۺباتۺسنانےۺکےۺلیےۺبضدۺ میںۺیہۺباتۺبھیۺجائزۺنہیںۺکہۺآدمیۺجس تبلیغۺکےۺجوش

ۺکہۺایساۺطریقہۺاختیارۺکیاجائےۺجوۺلوگوںۺکےۺلیےۺبوھ ۺبنۺجائےاورۺلوگۺباتۺمجھنےۺہو،ۺاسےۺمخاطبۺکیاۺجائے۔مکالمہۺمیںۺیہۺباتۺبھیۺحکمتۺکےۺخلاػۺہے

 کیۺبجائےۺاسۺسےۺبھاگنےۺلگیں۔

 ۔ۺتفکرۺتدبرۺکیۺدعوت:8

ریعےۺذۺمکالمہۺکاتقاضاۺہےۺکہۺمخاطبۺکوۺغوروفکرۺپرۺمجبورۺکیاۺجائےۺاورۺاسےۺتفکرۺتدبرۺکیۺراہۺپرڈالاجائے۔عقلیۺدلائلۺاورۺمشاہداتیۺبراہینۺکے 

ۺمحمدیہۺ ایکۺمنفردۺربانیۺآوازۺہےۺجسۺنےۺمحضۺحاکمانہۺقانوؿۺاورۺآمرانہۺاحکاؾۺکےۺ﵁ دعوتۺحقۺکوۺموھثرۺبنایاجائے۔مذاہبۺعالمۺکیۺتاریخۺمیںۺنبوتۺِ

 بجائےۺعقلۺانسانیۺکوۺمخاطبۺکیا،غوروفکرۺکیۺدعوتۺدیۺاورۺفہمۺوۺتدبرۺکاۺمطالبہۺکیا۔

 (50)مُنِيبٍ﴾﴿تَ بْصِرَةً وَذِكْرَى لِكُلِّ عَبْدٍ 

 ترجمہ:یہۺبصیرتۺاورۺنصیحتۺہےۺہرۺرجوعۺکرنےوالےۺبندےۺکےۺلیے۔

ۺسمجھۺپوراۺقرآؿۺحکیمۺصداقتۺکیۺعقلیۺدلیلوںۺسےۺبھراۺہواہے۔ہرۺمسئلہۺکیۺمصلحتیںۺاوۺرحکمتیںۺصاػۺواضحۺۺاورۺظاہرۺکیۺگئیۺہیںۺیہۺانساؿۺکیۺاپنی

 کرتاہے۔اورۺعقلۺدانشۺپرۺمنحصرۺہےۺکہۺوہۺاؿۺسےۺکتنااستفادہۺ

 ۔ۺعدؽۺوۺانصاػۺکوۺمدۺنظرۺرکھنا:9

نےۺجوۺبڑیۺنیکیاںۺگنوائیۺہیںۺاؿۺ ایکۺمسلماؿۺمومنۺکوۺجنۺباتوںۺکےۺلیےۺزباؿۺکھولناۺضروریۺہےۺاؿۺمیںۺعدؽۺوۺانصاػۺسےۺفتگوۺہے۔اسلاؾ 

 میںۺسےۺۺایکۺمصالحتۺہےۺ،تاہمۺاسۺمیںۺانصاػۺکوۺمدۺنظرۺۺلازمیۺہے۔ارشادِۺباریۺتعالیٰۺہے:

 (51)﴿وَإِذَا قُ لْتُمْ فاَعْدِلُوا وَلَوْ كَانَ ذَا قُ رْبَى﴾

ترجمہ:اور)گواہیۺدینیۺہوۺیاۺفیصلہۺکرناہو(جبۺباتۺکہوۺتواگرچہ)فریقۺمقدمہۺاپنا(قرات ۺدارۺہیۺ)کیوںۺنہ(ہوانصاػۺکاۺپاۺ

 کرو۔

 ۔ۺاخلاصِۺنیتۺکاۺہونا:10

جاتیۺہےۺکوۺئیۺشخصۺاسۺوقتۺتکۺاپنےۺعقائد،رسومات،نظریاتۺاورۺخاندانیۺدعوتۺایکۺایساۺعملۺہےۺجسۺکےۺنتیجےۺمیںۺقلبیۺحالتۺتبدیلۺہوۺ 

،نیکۺنیتیۺا ِ

 

 ۔ارشادِۺباریۺتعالیٰۺہے:ۺورۺخیرۺخواہیۺکاۺیقینۺنہۺہوۺجائےوقارۺکےۺتقاضوںۺکوۺنہیںۺبھلاۺسکتا،جبۺتکۺاسےۺداعیۺکیۺبےۺلوث

 (52﴾)﴿إِنْ أَجْرِيَ إِلاَّ عَلَى الَّذِي فَطَرَنِي أَفَلَا تَ عْقِلُونَ 

 ترجمہ:میراۺصلہۺتوۺاسۺکےۺذمہۺہےۺجسۺنےۺمجھےۺپیداکیا،بھلاۺتمۺسمجھتےۺکیوںۺنہیں؟

اورۺصحابہۺکراؾۺنےۺدینۺکوۺپھیلانےۺمیںۺجسۺقدرۺتکلیفیںۺاورۺمشقتیںۺبرداشتۺکیںۺاسۺکےۺباوجودنہۺبددعاۺفرماتےۺاورنہۺکوئیۺبدلہۺ﵁ حضوراکرؾۺ

لیتے

(53) 

 شدیدۺترینۺاذیتۺکےۺلمحاتۺمیںۺبدستِۺدعاۺہوکرۺیوںۺگویاۺہوتےۺہیں:﵁ جاتاہےۺاورۺآپۺکوۺلہولہاؿۺکیا﵁ غزوہۺاحدۺمیںۺحضورۺاکرؾ

 (54)"ونَ مُ علَ یَ م لَا هُ ن َّ اِ ی فَ ومِ قَ ر لِ اغفِ  مَّ هُ للّٰ "اَ 
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ترجمہ:اےۺاللہ!میریۺقوؾۺکوۺبخشۺدےۺیہۺحقیقتۺکاۺعلۺنہیںۺرکھتے۔

 

 بھیۺبالآخرۺحقۺکیۺطرػۺضرورۺکھینچتاہے۔کومبلغۺکیۺخیرخواہیۺپرۺدلالتۺکرتاہےاورۺبدترینۺمخالفۺۺیہۺطرزِۺعمل

 :ئجنتا

ءۺعلمۺالمخاصمہۺوۺمناظرہۺادلہۺکےۺذریعےۺۺمذاہبۺپرکائنات،موجوداتۺاورۺموجدِۺکائناتۺکےۺبارےۺمیںۺاوراسۺکےۺبھیجےۺہوئےۺرسولوںۺاورۺانبیا

باطلۺقرارپائےۺاورۺانسانیتۺکوۺدرستۺدرستۺرہنمائیۺفراہمۺعلیہمۺالسلاؾۺکےۺبارےۺمیںۺح تصۺتصورۺاوروماتماتۺکوۺسا لاۺلاناہے۔تاکہۺحق،حقۺاورۺباطلۺ،

اسلاؾۺجوایکۺفطریۺدینۺہےۺاسےۺچھوڑۺکرۺدوسراۺکوئیۺنظریہۺقبوؽۺکرناۺانبیاءۺکراؾۺۺکےۺساتھۺکفارۺکےۺجھگڑےۺکوۺمجادلہۺمذمومہۺسےۺتعبیرۺکیاۺگیاۺہے۔ ہوسکے۔

دنیاۺمیںۺاسلاؾۺاورۺصرػۺاسلاؾۺایکۺ .شاملۺہوتاہے،حقیقتۺسےۺاسۺکاۺکوئیۺتعلقۺنہیںۺکمۺعقلیۺوۺبےۺوقوفی ۺہیۺہوگی۔جسۺمیںۺخودۺغرضیۺاورۺمنافقتۺکاۺعنصر

پوراۺقرآؿۺحکیمۺمکملۺدینۺہے۔یہۺوہۺنظریہۺحیاتۺہےۺجوۺزندگیۺکےۺتماؾۺشعبوںۺپرمحیطۺہےجوۺتماؾۺانسانیۺمسائلۺکاۺفطریۺاورۺآساؿۺحلۺپیشۺکرتاہے۔

مصلحتیںۺاوۺرحکمتیںۺصاػۺواضحۺۺاورۺظاہرۺکیۺگئیۺہیںۺیہۺانساؿۺکیۺاپنیۺسمجھۺاورۺعقلۺدانشۺپرۺمنحصرۺہےۺکہۺصداقتۺکیۺعقلیۺدلیلوںۺسےۺبھراۺہواہے۔ہرۺمسئلہۺکیۺ

گا۔متکلمۺکوۺوہۺاؿۺسےۺکتنااستفادہۺکرتاہے۔اورۺاسۺپرۺعملۺکرتاہےۺجسۺانساؿۺنےۺقرآؿۺکریمۺکوۺسمجھااورۺاسۺسےۺاستفادہۺکیاۺوہیۺکامیابیۺکیۺمنزؽۺپرہو

کوۺقائلۺکرناۺچاہیے۔مخاصمہۺبلاشبہۺایکۺسچےجذبےۺاورۺحقیقیۺلگنۺکیۺمتقاضیۺہے،لیکنۺجوشۺوۺجنوؿۺمیںۺموقعۺاورۺمحلۺکاۺلحاظۺنہۺکرناۺۺقرآنیۺدلائلۺسےۺمخاطب

داعیۺکوۺۺنقصاؿۺدہۺہے۔مثلاًۺایکۺداعیۺحقۺکوۺاؿۺتماؾۺاوقاتۺمیںۺدعوتۺحقۺسےۺاجتنابۺکرناۺچاہیےۺجبۺمخاطبۺاعتراضۺاورۺنکتہۺچینیۺکیۺطرػۺمائلۺہو۔

 چاہیےۺکہۺبحثۺکوۺبڑھانےۺکیۺبجائےۺختمۺکرتےۺہوئےۺوہاںۺسےۺہٹۺجائےۺاورۺکسیۺمناسبۺموقعۺکاۺانتظارۺکرے۔

 

 

 حوالہۺجات

                                                           

 181،ۺصۺ:2جلدۺالافریقی،دارصادر،بیروت،لبناؿ،لساؿۺالعرب،ابنۺمنظورۺ (1)

يی،دارۺالکتب (2) ںل،لبناؿ،کتابۺالعین،الخلیلۺبنۺاحمدالفراھں ب
ہ
لمی

 ۴۱۴ص:،الجزءۺالاوؽ،ط،اولیٰ،ھ،بابۺالخاء۱۴۲۴ۺا

 ۱۴:الفوزۺالکبیرۺفی ۺاصوؽۺالتفسیر،شاہۺولیۺاللہۺمحدثۺدہلوی،مترجمۺپروفیسرۺمحمدۺرفیقۺچوہدری،مکتبہۺقرآنیہ،لاہور،ص (3)

 ۱۸۳ابنی،ص:ۺمنظورالافریقی،دارصادر،بیروت،جۺلساؿۺالعرب،ابن (4)

یۺالشنقیطی،دارعلمۺالفوائد، (5)

 

ںن ج لی
ل

 ۷ھ،ص:۱۳۸۱شرحۺالولدیۃۺفی ۺآدابۺالبحثۺوالمناظرۃ،محمدۺامینۺبنۺمحمدالمختارۺا

 5/41سورۃۺالمومن: (6)

 ۴۶/۲۹سورۃۺۺالعنکبوت: (7)

ںط،مجمعۺاللغۃالعربیۃۺ (8)  ۷۱۹،ص:۶المعارػ،ۺج، دار ۔لساؿۺالعرب،ابنۺمنظورالافریقی،۶۴۲،ص:۲بالقاھرۃ،ابراہیمۺمصطفیٰ،دارالدعوۃ،جلد،المعجمۺالوسی

قاموسۺمترادفات،وارثۺسرہندی،ۺاردوسائنسۺ،۷۱۱جواہرۺاللغات،پروفیسربشیرۺاحمدۺصدیقی،ۺکتابستاؿۺپبلشنگۺکمپنی،لاہور،ص: (9)

 ۱۱۲۱ء،ص:۲۱۱۱ہور،لابورڈ،

اۺالکویت،ج،تاجۺالعروس،محمدۺ (10)

س

ت مل
ط
اۺ۶:۲۴۷بنۺمحمدۺبنۺعبدۺالرزاؼۺالمرتضیٰۺالزبیدی،

س

ت مل
لط
ا،الجزءۺاتااسعۺوالثلاواؿ،ا

س

ںل ب
ھ
فق
ل

۔الموسوعۃۺا

 ۷۳ھ،وزارۃۺالاوقاػۺوالشوھؿۺالاسلامیۃ،الکویت،ص:۱۴۲۱الاولیٰ،

 1427علمیۺاردوۺلغت،ۺوارثۺسرۺہندی،ۺعلمیۺکتابۺخانہ،ۺلاہور،ص (11)

  المعجم (12)

ل

ںط،الجزءالاوؽ،ا ياالاسلامیہ،استنبوؽ،الوسی  ہ
ن

س

 ۲۱۵ء،ص۱۹۸۲مکی

 18/37الکہف:سورۃۺ (13)

 ۱۱۴/۴سورۃۺالنساء: (14)

 ۳۳/۷۱سورۃۺالاحزاب: (15)



 
 
 

14 
 

 

Vol. 5 No.4  2021                                                                              

                                                                                                                                                                      

 4/58النساءۺۺسورۃۺ (16)

 ۸۶/۳۸سورۃۺص: (17)

 ۱۹۹/۷سورۃۺالاعراػ: (18)

 ۶/۴۹سورۃۺالحجرات: (19)

 7ح تصۺمسلم،ۺمقدمۃ،ۺبابۺالنھیۺعنۺالحدیثۺبکلۺماسمع،ۺحدیث (20)

 ۶۴/۳عمراؿ:سورۃۺآؽۺ (21)

 8/8سورۃۺۺالانفاؽۺ: (22)

 ۱۲۵/۱۶سورۃۺالنحل: (23)

 ۲۵۶/۲سورۃۺالبقرۃ: (24)

 ۱۱۱/۱۱سورۃۺیونس: (25)

 ۳۲/۱۱سورۃۺیونس: (26)

 ۷۸/۴،ۺ۴۱۳۳سننۺابیۺداؤد،ابوداؤدۺسلیماؿۺبنۺاشعثۺسجستانی،دارالکتابۺالعربی،بیروت،کتابۺاللباس،بابۺفی ۺلبسۺالشہرۃ،حدیثۺنمبر، (27)

 ۶۷/۵المائدۃ:سورۃۺ (28)

اۺالرسالۃ، (29)

س

شل
س
ں،دارموھ

 

ںب ااث
ی

 

ش
ل
ِ ۱۴۲۱مسندۺاحمد،ۺأبوۺعبدۺا﵀ۺأحمدۺبنۺمحمدۺبنۺحنبلۺبنۺهلاؽۺبنۺأسدۺا ڑ ۺعَْ ِ

 

ْ يِۺا﵀ِۺب  ْ
ۺعَ  ديُ َ

 

ب ْ
سُ
م
اصِ،حدیثۺھ،ۺ

َ
ۺالْْ ِ

 

ْ وۺب 

 ۶۴۸۶/۱۱نمبر،

 14دیکھئے:ۺالفوزۺالکبیر،ۺشاہۺولیۺاللہ،صۺ (30)

 17الفوزۺالکبیر،ۺشاہۺولیۺاللہۺص:ۺۺ (31)

 39-2/35سورۃۺالبقرۃ: (32)

 2/124سورۃۺالبقرۃ: (33)

 ۱۱۱/۵سورۃۺالمائدۃ: (34)

 ۸۹/۱۱-۸۷سورۃۺیونس: (35)

 ۴۸/۱۱-۴۵سورۃۺہود: (36)

م،حدیثۺنمبر: (37)

ںم
ن

س

یںی

  ۳۳۶سننۺابیۺداؤد،کتابۺالطہارۃ،بابۺفی ۺالمجروحۺ

 186/2سورۃۺالبقرۃ:ۺ (38)

 ۷۴/۲۶-۶۹الشعراء:سورۃۺ (39)

 ۱۷۷/۱۸۸/۲۶سورۃۺالشعراء: (40)

 ۶۴/۳سورۃۺآؽۺعمراؿ: (41)

 ۴۷/۲سورۃۺالبقرۃ: (42)

 ۶۶/۵سورۃۺالمائدۃ: (43)

 ۷۱،۷۱/۳سورۃۺآؽۺعمراؿ: (44)

 ۱۲۵/۱۶سورۃۺالنحل: (45)

 4/352ھ،۱۲۳۲سیرتۺالنبی،سیدۺسلیماؿۺندوی،مطبعۺمعارػۺاعظمۺگڑھ، (46)

 ۵۸۱/۱ء،۱۹۵۴سیدۺ،مکتبہۺتعمیرۺانسانیتۺلاہور،تفہیمۺالقرآؿ،مودودی،ابوالاعلیۺ (47)

 ۸۴/۱مشکاۃۺالمصابیح،محمدبنۺعبدۺاللہۺخطیبۺالتبریزی،کتابۺالعلم،الفصلۺالثالث، (48)

 ۲۵/۱ح تصۺبخاری،کتابۺالعلم،بابۺالعلمۺقبلۺالقوؽ، (49)

 ۸/۵۱سورۃۺؼ: (50)
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 ۱۵۲/۶سورۃۺالانعاؾ: (51)

 ۵۱/۱۱سورۃۺہود: (52)

لۺتاجراؿۺوناشراؿۺ،لاہور،ص:انساؿۺکامل،ڈاکٹرۺخالدۺ (53)
ںص
لفت

 ۱۸۱علوی،ا

ي،کراچی،ص: (54)

ٔ

ں

ٔ

 ۱۱تا۹تبلیغیۺنصاب،مولانامحمدۺزکریا،تاجۺکمپنیۺل


